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Directricesrelativasal procedimiento derevision

1 Las “Directrices relativas al procedimiento de revision” aprobadas en la reunién preparatoria de
las Partes Contratantes en la Convencion conjunta, que se celebrd del 10 a 12 de diciembre de 2001,
se modificaron en la primera reunién de revision de las Partes Contratantes, que tuvo lugar del 3 a
14 de noviembre de 2003, y en la reunion extraordinaria de las Partes Contratantes, celebrada el 7 de

noviembre de 2005.

2. En & anexo del presente documento figuran las “Directrices relativas a procedimiento de
revision” modificadas.
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| I ntr oduccion

1. Las presentes directrices, establecidas por las Partes Contratantes en virtud del articulo 29 de la
Convencion, se presentan para ser leidas conjuntamente con €l texto de la Convencién a efectos de
ofrecer a las Partes Contratantes orientacion sobre el procedimiento de revision de los informes
nacionales presentados con arreglo a articulo 32, con objeto de facilitar €l andlisis eficiente del
cumplimiento por las Partes Contratantes de sus obligaciones derivadas de la Convencion.

2. Lafinalidad del procedimiento de revision es examinar afondo los informes nacionales, de modo
que las Partes Contratantes puedan conocer |las soluciones que cada una de ellas ha dado a problemas
de seguridad comunes y particulares en relacién con la gestion del combustible gastado y la gestion de
los desechos radiactivos y, sobre todo, contribuir ala consecucion y el mantenimiento de un alto grado
de seguridad en todo e mundo mediante un intercambio constructivo de opiniones. En € cuadro 1 se
incluye un cronograma de las medidas conducentes a una reunién de revision.

[I. Antecedentes

3. Habida cuenta de que larevision de los informes nacionales en las reuniones periddicas previstas
en el articulo 30 de la Convencion podria efectuarse de manera mas eficiente mediante el
establecimiento de subgrupos, las Partes Contratantes han decidido crear grupos de paises para cada
reunién de revision. Todos los grupos examinarén en detalle el informe naciona de cada uno de sus
miembros, y debatira todos los temas tratados en los informes.

4. En una reunién de organizacion celebrada antes de una reunion de revision se podra decidir la
posibilidad de organizar sesiones tematicas en la reunion de revision con € fin de abordar mas
concretamente determinados temas que no se hayan examinado adecuadamente dentro de los
mecanismos del grupo de paises.

[I1. Reunion deorganizacion

5. A més tardar siete meses antes de cada reunién de revision, se celebrard una reunién de
organizacion para adscribir las Partes Contratantes a los grupos de paises (véase la seccion V) y elegir
a presidente y los vicepresidentes de la reunién de revision, asi como a los coordinadores, relatores,
presidentes y vicepresidentes de |os grupos.

6. A més tardar tres meses antes de la reunién de organizacion, la Secretaria pedira a las Partes
Contratantes que le presenten los nombres de las personas que deseen que se tengan en consideracion
parala eleccion a los cargos de presidente y vicepresidente, y de presidente, vicepresidente, relator y
coordinador de los grupos. La Secretaria comunicara a las Partes Contratantes todos |os nombres que
se hayan presentado.

7. El anexo contiene una lista de las cualificaciones y la experiencia que se consideran deseables
con respecto a los miembros de la Mesa mencionados, asi como un resumen de sus obligaciones. Se
alienta a las Partes Contratantes a tener en cuenta esa informacion a examinar las candidaturas, al
igual que otros factores como |a distribuci6n geogréfica.
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V. Estructuradelareuniéon derevision

8. Seesperaque las reuniones de revision tengan una duracion de dos semanas. Durante la reunion,
las Partes Contratantes se reunirén en grupos de paises previamente asignados con €l fin de examinar
en detale los informes nacionales. Ademas de estas sesiones de grupos de paises, habra sesiones
plenarias y, segiin la necesidad, otras sesiones de diversos tipos.

V.1. Sesion plenaria de apertura

9. En una breve sesion plenaria de apertura se trataran las cuestiones de procedimiento. Las
declaraciones nacionales, de haberlas, se aceptaran Unicamente por escrito.

V.2. Sesion plenaria de clausura

10. Enlasesién plenariafina delareunién de revision,

a) los relatores correspondientes de cada grupo de paises presentaran,
sucesivamente, un informe oral. En ese informe se deberian tener en cuenta
todas las opiniones expresadas en el debate relacionado con cada uno de los
informes nacionales e incluir los puntos de acuerdo y de discrepancia, dar
cuenta de las buenas précticas, poner de relieve todo asunto digno de ser objeto
de medidas de seguimiento, y explicar las cuestiones principal es seleccionadas
para su examen en la sesion plenarig;

b) cada Parte Contratante tendra la oportunidad de responder a las preguntas y/o
comentarios formulados sobre su informe nacional;

C) todas las Partes Contratantes tendran la oportunidad de hacer observaciones
sobre los informes nacionales y sobre los informes orales de los relatores,

d) se celebrara un debate sobre la situacion de la seguridad de la gestion del
combustible gastado y de los desechos radiactivos en todo e mundo ;

€) se examinardn las sugerencias relacionadas con la modificacion de los
documentos de la Convencion o de |os procedimientos previstos en ellg;

f) se examinara y acordara la fecha de la reunién de revisién siguiente, y €l
calendario conexo;

g) € informe resumido de la reunion sera debatido y aprobado por consenso por
las Partes Contratantes; y

h) sepresentard € informe del Presidente.

11. Las Partes Contratantes deberian observar que la sesiéon plenaria final no tiene una duracién
determinada. Puede prolongarse hasta mucho después de la hora en que terminan las reuniones debido
a la necesidad de lograr consenso con respecto a informe resumido de la reunién. Por lo tanto, se
aconsgja a los del egados que eviten compromisos de viaje el Ultimo dia de unareunion de revision.

IV.3. Sesiones plenariasintermedias

12. Las sesiones plenarias podran celebrarse a peticién del Presidente en cualquier momento durante
la celebracion de unareunién de revision.

IV.4. Sesiones de los grupos de paises

13. Estas sesiones se celebraran en laforma descrita en las secciones V1 y VII.
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IV.5. Sesiones del grupo de composicion abierta

14. Las Partes Contratantes reunidas en sesion plenaria pueden decidir crear uno o mas grupos de
composicién abierta que se relinan durante una reunién de revision. Como indica el nombre, todas las
Partes Contratantes podran asistir a cualquier reunion de un grupo de composicion abierta. Las tareas
asignadas a grupo deberian consignarse por escrito. La creacion de estos grupos tiene la finalidad de
permitir el debate y la solucién de cuestiones de procedimiento y de otra indole relacionadas con €l
funcionamiento de la Convencion antes de su examen en una sesion plenaria. Las reuniones del grupo
de composicién abierta deberian programarse de forma que no coincidieran con las sesiones plenarias
ni con las reuniones de los grupos de paises.

V. Adscripcion delas Partes Contratantes a los grupos de paises

15. En la reunién preparatoria de la Convencion conjunta celebrada del 10 a 14 de diciembre
de 2001, de conformidad con €l articulo 29 de la Convencion, se establecié e mecanismo necesario
para establecer |0s grupos de paises paralas reuniones de revision. Se decidio lo siguiente:

a) los miembros de los grupos de paises no deberian representar zonas geogréficas
determinadas;

b) e nimero de grupos de una reunién de revision en particular se decidira en la reunion de
organizacion correspondiente, teniendo en cuenta el nimero de Partes Contratantes,

c) aefectos de contar con un caudal de experiencia suficiente para promover un debate eficaz
y eficiente, cada grupo deberia comprender un nimero aproximadamente igua de Partes
Contratantes con experiencia en la gestion del combustible gastado y de los desechos
radiactivos asociados a las central es nucleares;

d) los medios adoptados para garantizar lo anterior consisten en clasificar las Partes
Contratantes por su numero de reactores nucleares de potencia que hayan alcanzado la
criticidad, incluidos los que estén en proceso de clausura y los que hayan concluido la
clausura con arreglo ala definicion dada en la Convencion, y dentro de esa clasificacion, en
orden alfabético inglés. Esas Partes Contratantes se distribuiran seguidamente entre los
grupos de paises. En e primer grupo se incluira la Parte Contratante que tenga mas reactores
de potencia; en el segundo, la Parte Contratante que tuviera el siguiente nimero mayor de
reactores de potencia, y asi sucesivamente. Cuando se haya asignado a todos |os grupos una
Parte Contratante con reactores nucleares de potencia, comenzara otra vez el proceso de
distribucion pero en el orden inverso de los grupos de paises, proceso que continuara con
respecto a todas las Partes Contratantes con reactores nucleares de potencia por orden
descendente del nimero de sus reactores de potencia;

e) ladistribucion entre los grupos de paises de las Partes Contratantes sin reactores nucleares
de potencia deberia efectuarse por orden afabético, y €l proceso continuard a partir del
punto en que se interrumpi6 para las Partes Contratantes mencionadas en €l apartado d) del
parrafo 15. Se deberia comenzar por una letra elegida al azar y se utilizara seguidamente la
primeraletradel nombre del pais de cada Parte Contratante en inglés.

16. Los Estados u organizaciones regionales con fines de integracion o de otra indole que ratifiquen
la Convencion después de una reunién de organizacion pero 90 dias como minimo antes de la reunion
de revisién conexa, estan obligadas a participar en el proceso de revisién con otras Partes
Contratantes. Esas Partes Contratantes deberian sumarse a los grupos existentes por orden consecutivo
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de la fecha de ratificacion. El proceso continuara a partir del punto en que se interrumpié conforme a
lo previsto en €l apartado €) del parrafo 15.

17. Segun dispone €l parrafo 2 del articulo 40, los Estados u organizaciones regionales con fines de
integracion o de otra indole que ratifiquen después de los 90 dias anteriores a la fecha fijada para una
reunion de revision (ratificadores tardios) no pasarén a ser Partes Contratantes hasta después que haya
comenzado dicha reunion. No obstante, podran participar en la reunién de revision tras la adopcion de
una decisién de consenso de las Partes Contratantes. Para facilitar esa participacion, el Presidente de la
reunion de revision distribuird a todas las Partes Contratantes la propuesta para que participe €l
ratificador tardio y solicitara sus opiniones al respecto. Si no hay objeciones de las Partes
Contratantes, se podra conceder a ratificador tardio los derechos para participar plenamente en la
reunion de revision. La Secretaria distribuira lo antes posible los informes nacionales que elaboren los
ratificadores tardios a todas las Partes Contratantes. Esas Partes Contratantes deberian sumarse a los
grupos de paises establecidos por orden consecutivo de la fecha de ratificacion. El proceso continuara
apartir del punto en que se interrumpi6 conforme alo previsto en el parrafo 16.

18. El cuadro 2 muestra un gjemplo de ese tipo de adscripcidon a los grupos de paises s hubiera
cinco grupos.

VI. El procedimiento derevision delos grupos de paises

19. Como se dispone en el péarrafo 3 del articulo 30 de la Convencion, cada Parte Contratante
dispondra de una oportunidad razonable para analizar los informes nacionales presentados por las
demas Partes Contratantes. En el periodo de tres meses, como maximo, anterior a una reunién de
revision, todas | as Partes Contratantes podran presentar preguntas y/o observaciones sobre |os distintos
informes nacionales. Esas preguntas y observaciones, asi como las respuestas a €ellas, deberian hacerse
llegar atodas |as Partes Contratantes (véase la seccion 1X).

20. Con € fin de facilitar el procedimiento de revision, las Partes Contratantes asistentes a una
reunion de revision se adscriben a los grupos de paises (véase la seccion V). El objetivo de las
sesiones de los grupos de paises es examinar conjuntamente los informes nacionales presentados por
las Partes Contratantes miembros de los grupos. Para alcanzar los objetivos de la Convencion, los
miembros de los grupos de paises deberian realizar este examen de manera minuciosay constructiva.

21. Lasreuniones de los grupos de paises deberian programarse de forma gue no coincidieran con las
sesiones plenarias.

22. Si bien las Partes Contratantes podran asistir a todas las sesiones de los grupos de paises, se las
insta a facilitar a la Secretaria una lista de las sesiones del grupo de paises a las que tienen previsto
asistir amaés tardar dos semanas antes de cada reunion de revision para que la Secretaria pueda adoptar
las disposiciones apropiadas de tipo logistico y relacionadas con el espacio paralas sesiones. Se espera
gue las Partes Contratantes participen en todos los exdmenes que Ileven a cabo |0s grupos de paises de
los cuales son miembros.

23. Las Partes Contratantes deberian disponer lo necesario para que sus Organos reguladores
desempefiaran una funcién de liderazgo en sus delegaciones asistentes a las sesiones de grupos
de paises.

24. Cada grupo de paises debera permitir que se disponga de suficiente tiempo, pero no mas de un
dia completo, para la revision de cada informe nacional. Se podra programar medio dia para los
examenes de informes nacionales més breves, salvo cuando se utilice interpretacion en la sesion del
grupo de paises, para lo cua se deberia asignar un tiempo suplementario. El tiempo total disponible
paralas sesiones de los grupos se habra decidido en la reunién de organi zacion.
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25. La reunion de revision en el seno de cada grupo de paises deberia iniciarse con una breve
presentacion de la Parte Contratante cuyo informe se vaya a analizar. Esta Parte Contratante deberia
examinar seguidamente las preguntas sustantivas enviadas por escrito con anterioridad al Coordinador
del grupo y a la Parte Contratante interesada. Se deberia tener luego un tiempo para el debate del
informe y de todas las preguntas que se hayan presentado. Al final de una sesion, el Relator del grupo
de paises deberia presentar un informe resumido sobre la sesion a los participantes. El Relator
seguidamente deberia elaborar el informe de la sesion y obtener el acuerdo de los miembros del grupo
sobre el informe.

26. Losinformes diarios de los relatores deberian presentarse a Presidente de la reunion de revision
y ala Secretaria medio dia después del final de la sesién del grupo de paises correspondiente con € fin
de facilitar la preparacion del informe resumido global de lareunion de revision.

27. Este procedimiento deberia repetirse con respecto a cadainforme nacional.

28. Los miembros del grupo de paises deberian examinar y acordar €l contenido del informe que su
Relator habria de presentar ala sesion plenaria.

29. La Secretaria archivara los informes diarios de los relatores como documentos confidenciales.
Durante la reunion de funcionarios inmediatamente anterior al inicio de la siguiente reunion de
revision, se entregara una copia del informe para cada Parte Contratante alos miembros de laMesa del
grupo de paises a que se haya adscrito esa Parte Contratante (véase el parrafo 37).

VII. Obligaciones de las partes contratantes como miembros de
un grupo de paises

30. El articulo 33 de la Convencién conjunta exige a las Partes Contratantes que asistan a las
reuniones de las Partes. La asistencia a las reuniones de revision, por tanto, es obligatoria. El objetivo
de las reuniones de revision es examinar los informes nacionales. Este examen se lleva a cabo en los
grupos de paises. De €ello se desprende, en consecuencia, que una obligacion importante de las Partes
Contratantes es participar plenamente en su grupo de paises.

31. Asi, cada unade las Partes Contratantes tendra dos obligaciones: una sera someterse a un examen
por las Partes Contratantes, y la otra examinar los informes de los deméas miembros del grupo de
paises al que ha sido adscrita.

32. Cada Parte Contratante, como miembro de un grupo de paises, deberia:

a) estudiar en detale los informes nacionales de todos los otros miembros de su
grupo;

b) informar alas demés Partes Contratantes del grupo de paises, directamente por
medio de los puntos de contacto establecidos y por conducto del respectivo
Coordinador de grupo, de las preguntas y observaciones resultantes de ese
andlisis de los informes nacionales; y

c) durante las sesiones de los grupos de paises, participar en un debate afondo del
informe nacional de cada uno de los miembros del grupo.

33. Cada Parte Contratante, en relacion con su examen por otras Partes Contratantes, deberia:

a) eaborar un informe detallado, segin lo previsto en e articulo 32 de la
Convencion;

b) dar respuesta alas preguntas y observaciones que hayan presentado por escrito
las otras Partes Contratantes en relacion con su informe nacional;
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c) procurar publicar, a méas tardar un mes antes del comienzo de la reunion de
revision, una compilacion de las preguntas, observacionesy respuestas conexas
sobre su informe nacional a todas las demas Partes Contratantes, al
Coordinador del grupo, a Relator del grupo y ala Secretaria; y

d) presentar asu grupo de paises durante lareunion de revision un informe basado
en su informe nacional y las preguntas y observaciones que haya suscitado.

VIIl.Orientaciones alos miembrosdela Mesa del grupo de paises
sobrelaformadedirigir una sesion

34. El objetivo de las sesiones de un grupo de paises durante una reunion de revision de la
Convencién conjunta consiste en examinar los informes nacionales presentados por las Partes
Contratantes miembros del grupo de paises. Como se indica en el péarrafo 20, este examen deberia ser
amplio, constructivo y franco. Los miembros de la Mesa de los grupos de paises desempefian una
funcion fundamental en la tarea de determinar el grado de eficacia con que € grupo de paises logra
este objetivo.

35. Los miembros de la Mesa de los grupos de paises son e Presidente, € Vicepresidente, el
Coordinador y €l Relator. Su eleccién se habra llevado a cabo en lareunidn de organizacién celebrada
antes de lareunion de revision.

36. Durante e periodo intermedio entre la reunién de organizacion y lareunidn de revision se habrén
distribuido los informes nacionales y se habran elaborado las preguntas, observaciones y respuestas
por escrito. El Coordinador recibiralos informes nacionales, las preguntas, observaciones y respuestas
para su grupo de paises y elaborard un andlisis del materia antes de que comience la reunion de
revision (véase la seccion 1 X). Se enviara, con caréacter confidencial, una copiadel analisis alos demés
miembros de laMesay atodas Partes Contratantes que sean miembros del grupo de paises.

37. Antes de asistir a la reunion de revision, todos los miembros de la Mesa del grupo de paises
deberian conocer bien e contenido de los informes nacionales de | as Partes Contratantes miembros del
grupo de paises, asi como el andlisis del Coordinador.

38. Los miembros de la Mesa de la reunion de revision, junto con los funcionarios de la Secretaria
gue participaran en ella, deberian reunirse durante los dos dias inmediatamente anteriores a inicio de
lareunion de revision. En el primero de estos dos dias se deberia llegar a acuerdo sobre asuntos como
la estructura 'y el contenido de los informes diarios de los relatores, €l calendario de las sesiones, la
forma en que la Mesa de lareunion de revision interactuara con los grupos de paises, €l formato de los
informes de los relatores a la sesiéon plenaria final, etc. El segundo dia deberia dedicarse a la
celebracion de reuniones por separado de cada conjunto de miembros de la Mesa de los grupos de
paises, junto con € funcionario de la Secretaria que prestara asistencia a grupo. Durante estas
reuniones, cada grupo de miembros de la Mesa deberia examinar el andlisis del Coordinador en cierto
detalle, ya que este andlisis determina y resume las preguntas y observaciones relacionadas con cada
articulo de la Convencidn, y las cuestiones principal es derivadas de ellas. Los miembros de laMesa de
los grupos de paises también recibiran copias de los informes de los relatores de la reunion de revision
anterior para las Partes Contratantes miembros de su grupo de paises. Estos informes deberian
estudiarse en relacion con los aspectos sobre |os cual es se recomendaron medidas de seguimiento. Los
miembros de la Mesa del grupo de paises deberian examinar su método previsto de funcionamiento
durante la reunién de revision.

39. Al preparar la sesién de un grupo de paises, e Presidente de ese grupo deberia elaborar una
version abreviada del informe del Coordinador, en que se indiquen los distintos temas comprendidos
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en cada uno de los rubros de notificacion. Antes del comienzo de la sesién del grupo de paises, cada
uno de los miembros de la Mesa de ese grupo deberia tener una copia de esta lista abreviada.

40. Lasfunciones de los coordinadores como miembros de la Mesa del grupo de paises concluyen en
este momento, y por tanto, podran participar en sus delegaciones nacionales, si asi |0 desean.

41. Durante la presentacion y el debate ulterior, en €l grupo de paises, los miembros de la Mesa de
ese grupo deberian utilizar la lista abreviada como lista de comprobacion de los temas de debate. Si no
se ha mencionado un tema, € Presidente deberia plantearlo antes de la clausura de la sesion. De ser
necesario, €l Presidente deberia alentar activamente a cada miembro del grupo de paises a participar en
el debate, en particular en relacion con los temas dificiles. Aplicando este enfoque sistemético, €l
Presidente podra garantizar que €l grupo de paises trata exhaustivamente cada uno de los informes y
presentaciones nacionales, y trabajando en equipo, el volumen de trabajo podra distribuirse de manera
razonable entre los miembros de laMesa del grupo de paises.

42. El método recomendado, en esencia, es el siguiente:

a) € Presidente deberia prepararse a fondo con anticipacion ala sesion del grupo
de paises a fin de conocer en detale las cuestiones que probablemente revistan
interés. El informe de los coordinadores es € punto de partida evidente para la
preparacion detallada;

b) todos los miembros de la Mesa del grupo de paises también deberian conocer
en profundidad las cuestiones de manera gque puedan actuar con eficacia
durante las sesiones del grupo de paises;

¢) los miembros de la Mesa deberian también recordar que tienen la obligacién de
estimular un amplio debate y un didogo Optimo después de cada una de las
presentaciones nacional es;

d) € Presidente deberia gestionar el tiempo disponible para € examen de los
informes nacionales con objeto de garantizar €l debate éptimo en e grupo de
paises dentro del plazo permitido parala sesién; y

€) los miembros de la Mesa del grupo de paises deberian estar disponibles para
prestar asistencia a los relatores, segin se necesite, en la elaboracion del
informe diario de cada grupo de paises 'y del informe resumido del grupo ala
sesién plenaria. Para conseguirlo, € Presidente deberia estar aerta ante la
posible necesidad de permitir al Relator abandonar la sesion temporal mente
para redactar una parte especialmente compleja y controvertida del informe
mientras se mantenga fresca en la memoria del Relator. En tales casos, se
sugiere que el Vicepresidente asuma temporalmente la funcién del Relator.

| X. Distribucion delosinformes nacionalesy medidas ulteriores

43. Siete meses antes de la reunion de revision, a més tardar, cada Parte Contratante deberia
presentar a la Secretaria de la reunién de revision un nimero apropiado de copias de su informe
nacional previsto en e articulo 32 de la Convencion, para su distribucion a todas las Partes
Contratantes y a los observadores invitados con arreglo a péarrafo 2 del articulo 33 de la Convencion.
Los Estados o las organizaciones regionales con fines de integracion u otra indole que ratifiquen la
Convencién después de una reunion de organizacion, o a menos 90 dias antes de la reunion de
revision conexa, deberan presentar |o antes posible, y en todo caso no después de 90 dias antes de la
reunion de revisiéon, un informe nacional de conformidad con el articulo 32, y tendrén derecho a
recibir los demas informes nacionales.

44. Cada Parte Contratante deberia seguidamente examinar en detalle los informes nacionales de las
Partes Contratantes miembros de su grupo de paises, y los informes nacionales de las otras Partes
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Contratantes en la medida en que lo deseen. Al menos tres meses antes de cada reunion de revision
deberian enviarse a la Parte Contratante interesada y a Coordinador del grupo de esa Parte
Contratante las preguntas y observaciones relativas a su informe nacional, y las respuestas por escrito
a estas preguntas y observaciones deberian presentarse a mas tardar un mes antes de la reunién de
revision. Las Partes Contratantes deberian esforzarse por hacer Ilegar, un mes antes de la reunion de
revision, una compilacién de las preguntas y observaciones formuladas en relacion con sus informes
nacionales, asi como de las respuestas pertinentes, a todas las demés Partes Contratantes, el
Coordinador del grupo, el Relator del grupo y la Secretaria. De este modo cada Parte Contratante
conocera todas las cuestiones planteadas en relacion con cada informe nacional, asi como las
respuestas conexas, antes de lareunion de revision.

45. Seinsta a las Partes Contratantes a que hagan uso de los medio electrénicos para presentar y
distribuir informes nacionales, preguntas, observaciones y respuestas, si bien € uso de los métodos
tradicional es también es aceptable.

46. No se tomardn en consideracion las preguntas/observaciones presentadas por una Parte
Contratante en un momento tardio del procedimiento (respecto de las fechas acordadas para dichas
presentaciones), a menos que las acepten la Parte Contratante ala que van dirigidas y el Presidente del
correspondiente grupo de paises.

47. El Coordinador del grupo analizara las preguntas y observaciones sobre los informes nacionales
de su grupo de paises y determinard las tendencias observadas en ellas con € fin de ayudar a
Presidente en la direccion del debate. Este andlisis deberia distribuirse, con caracter confidencial, alos
miembros de la Mesa del grupo de paises y las Partes Contratantes miembros de ese grupo de paises
con antelacion a la reunion de revision. Los Coordinadores deberian participar en la reunion de dos
dias de duracion que los miembros de la Mesa del grupo celebraran inmediatamente antes del
comienzo de la reunion de revision (véase el parrafo 37), aungque luego quedaran libres de estas
responsabilidades de modo que puedan participar plenamente como miembros de sus delegaciones
nacionales.

X. Informeresumido

48. Con arreglo a lo estipulado en € articulo 34 de la Convencion, a final de cada reunién de
revision se debera publicar un informe resumido. El Presidente deberia elaborarlo y presentarlo a la
sesion plenaria final para que sea aprobado por consenso por las Partes Contratantes. El informe
resumido se distribuira publicamente y deberia ser conciso y claro. Se deberian exponer sucintamente
las principal es cuestiones, tal vez combinando |os aspectos significativos sefialados en los informes de
los Relatores en que se resumen |os debates de |os grupos de paises. No se deberiaidentificar ninguna
Parte Contratante por su nombre, salvo en la forma en que se especifica més adelante, pero deberian
destacarse las buenas précticas y describirse de manera genérica las esferas en que seria conveniente
realizar mejoras. También se deberian formular las recomendaciones, segin convenga, para el futuro.
En € informe resumido se indicaran las Partes Contratantes que no hayan presentado informes
nacionales o asistido a la reunién de revision. El Presidente también deberia preparar un “informe del
Presidente”, en e que se deberian resumir las principales conclusiones de la reunién e incluir otras
informaciones Utiles para la Secretaria, como observaciones o sugerencias logisticas apropiadas,
detalles de las modificaciones introducidas en los documentos de apoyo aprobados por la reunién de
revision, y otros materiales similares. El informe deberia presentarse a las Partes Contratantes para su
consideracion, pero no esta destinado a utilizarse como documento publico.



Cuadro 1: Cronograma*

Plazo parala | Reunién de Plazo parala Plazo parala Plazo para Reunion de los Comienzo de la
presentacion organizacion presentacion de | presentacion de notificar la miembros de la reunion de
delos las preguntasy | respuestas, y dela participacion en Mesa revison
informes observaciones compilacién opcional los grupos de
nacionales de preguntasy paises

respuestas
-7 meses -7 meses - 3 meses - 1 mes -2 semanas -2 dias 0 dias
Articulo 38 Articulo 11.1 Parr. 43 delas Pérr. 43 delas Parr. 22 delas Parr. 38 delas Articulo 30.2.i)
del del Reglamento | Directrices Directricesrelativasa | Directrices Directrices de la Convencion
Reglamentoy | y Reglamento | relativasal procedimiento de relativas a relativas al
Reglamento Financiero procedimiento revision procedimiento de | procedimiento de
Financiero derevision revision revision

* Los plazos indicados en este cuadro son aproximados. Los plazos exactos y |a fecha de los eventos se determinaran de conformidad con la Convencién

y las normasy directrices pertinentes.
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Cuadro 2: Ejemplo ilustrativo del mecanismo para formar grupos de paises

1. Estecuadro solo esilustrativo. Laadscripcion real de Partes Contratantes alos grupos de paises se hard en cada reunién de organizacion.

2. El numero de reactores nucleares de potencia que figura entre paréntesis sdlo esilustrativo. El nimero real de reactores de nucleares de potencia
seria confirmado por las Partes Contratantes en las reuniones de organizacion.

3. Paraeste iemplo se han creado cinco grupos de paises.

4. Paraeste gemplo laletraal azar utilizada como punto de partida para adscribir |as Partes Contratantes sin reactores nucleares de potenciaesla
letra“A”.

5. Paraeste iemplo se han utilizado las Partes Contratantes en la fecha de celebracion del 10 de noviembre de 2004.

Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5
Estados Unidos de América (136) Francia (71) Japdn (56) Reino Unido (45) Alemania (36)
Espafia (10) Suecia (12) Ucrania (17) Republicade Corea (18) Canada (25)
Bégica(7) Edlovaquia (7) Bulgaria (6) Republica Checa (6) Suiza (6)
Paises Bgjos (2) Lituania(2) Argentina (2) Hungria (4) Finlandia (4)
Rumania (1) Eslovenia (1) Audtralia (0) Austria (0) Belarus (0)
Croacia (0) Luxemburgo (0) Letonia (0) Irlanda (0) Grecia (0)
Dinamarca (0) Marruecos (0) Noruega (0) Polonia (0)

¢'/2d/€09/DH1D4NI
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Obligaciones y cualificaciones de los miembros de

la Mesa de unareunion derevision de
la Convencion conjunta

Antecedentes

Como resultado de la experiencia adquirida en la primera reunion de revision de las Partes
Contratantes celebrada del 3 a 14 de noviembre de 2003, se elaboraron las directrices que figuran a
continuacion y que recogen las funcionesy cualificaciones de los miembros de la Mesa de una reunion
de revision. La lista, aunque no excluyente, incluye las principales funciones y las cualificaciones
indispensables de los miembros de la Mesa.

Funcionesdelos miembrosdela Mesa

I1.1. Presidente

a) Presidir las sesiones plenarias de lareunion de revision;

b) Presidir las sesiones de laMesa de lareunion de revision;

c) Dirigir y supervisar en general e procedimiento de revision, asi como la
marcha de los trabajos de la reunion de revision;

d) Actuar como representante de la reunién de revision ante los medios de
comunicacion, segin proceda;

€) Elaborar un proyecto de informe resumido de la reunién de revision y un
informe del Presidente sobre lareunion de revision; y

f)  Dirigir lalabor de la Mesa de la reunion de revision en el periodo que media

entre éstay la siguiente reunién de organizacion.

I1.2. Vicepresidente

a)
b)
c)
d)

Actuar en calidad de Presidente de lareunion de revision, en caso necesario;
Participar en las reuniones de la Mesa de lareunion de revision;
Prestar asistenciaa Presidente, segiin corresponda; y

Presidir las reuniones de los grupos de composicion abierta establecidos por las
sesiones plenarias si asi 10 deciden las Partes Contratantes en la sesion plenaria

11.3. Presidente del grupo de paises

a)
b)

c)

d)

Presidir y dirigir en general las reuniones del grupo de paises;

Promover y estimular el debate de las cuestiones pertinentes en la reunion del
grupo de paises;

Estudiar los informes nacionales de su grupo de paises antes de su
presentacion;

Conocer bien las cuestiones fundamentales derivadas de las preguntas y
respuestas relativas a cada uno de los informes nacionales que se examinaran
en su grupo de paises;
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€)
f)
0)

h)

Prestar apoyo al Relator en la elaboracion de sus informes;

Participar en las reuniones de laMesa de lareunién de revision;

Aplicar en su grupo de paises las decisiones de la Mesa de la reunién de
revision; y

Presentar un informe a la Mesa de la reunion de revision sobre |os progresos
alcanzados en el grupo de paises y sobre las cuestiones de organizacion que se
desprendan de ello.

I1.4. Vicepresidente del grupo de paises

a) Actuar en calidad de Presidente del grupo de paises, en caso necesario;

b) Apoyar a Relator en laelaboracién de sus informes; y

¢) Actuar en calidad de Relator, de ser necesario, durante el debate del grupo de
paises, por gemplo para permitir al Relator abandonar el grupo de paises
temporalmente para recoger por escrito los resultados de debates compl gjos.

I1.5. Relator

a) Estar familiarizado con los informes nacionales que se presentardn en su grupo
de paisesy con los andlisis del Coordinador;

b) Dejar constancia de los elementos fundamentales del examen de cada uno de
los informes nacionales en las sesiones de su grupo de paises;

c) Indicar los temas y cuestiones que e grupo de paises haya acordado que
constituyen “buenas préacticas’;

d) Determinar los temas y cuestiones que € grupo considere que deberian ser
objeto de seguimiento en una reunion de revision ulterior;

€) Elaborar un informe después de cada presentacién nacional, en e que se
resuman |os temas anteriores;

f)  Revisar € informetras los debates que tengan lugar en €l grupo de paises,

g) Elaborar y presentar a la sesion plenaria un informe en que se resuman los
debates habidos en el grupo de paises durante la reunion de revisién, asi como
sus conclusiones; y

h)  Elaborar los informes antes indicados con arreglo a formato, los plazosy otros

detalles que indique la Mesa de lareunion de revision.

[1.6. Coordinador

a)

b)

Agrupar, con arreglo a los articulos de la Convencion, todas las preguntas,
observaciones y respuestas que se formulen por escrito en relacion con los
informes nacionales de su grupo de paises;

Elaborar temas y cuestiones principales surgidos de estas preguntas,
observaciones y respuestas que deban plantearse en el debate de su grupo de
paises;

Resdlizar |as tareas mencionadas de conformidad con los plazos establecidos y
los formatos acordados, y ponerse de acuerdo con los contactos nacionales
cuando sea probable que no puedan cumplir los plazos; y
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d) Proporcionar a los miembros de la Mesa del grupo de paises los andlisis
mencionados de modo que estén bien informados de las cuestiones que van a
tratarse antes de que seinicie lareunion de revision.

II1. Cualificacionesdelos miembrosdela Mesa delosgrupos
de paises

Nota

En genera, es conveniente que e candidato a miembro de la Mesa del grupo de paises tenga
experiencia en la Convencién conjunta, y sobre todo en una anterior reunién de revision de la
Convencién, aunque esa experiencia no haya sido en calidad de miembro de laMesa.

[11.1. Presidente

a) Tener experienciaen la presidencia de grandes reuniones internacionales,

b) Estar disponible para:
i) lareunién de organizacion con antelacion alareunion de revision;
ii) lareunion derevision mientras ésta se celebre, y
iii) reuniones ocasionales durante un periodo de tres afios después de la

reunion de revision;

c¢) Conocer la Convencion conjunta y sus procedimientos, asi como las
principales cuestiones de actualidad en la esfera de la seguridad del
combustible gastado y la gestion de los desechos radiactivos, ya sea por
experiencia directa o por haberse informado adecuadamente al respecto; vy

d) Tener aptitudes parafacilitar el consenso.

[11.2. Vicepresidente

a) lguales cudificaciones que las estipuladas en el punto 111.1 para el Presidente.

111.3. Presidente del grupo de paises

a) Tener aptitudes demostradas para promover el debate de las cuestiones
planteadas;

b) Tener buen dominio del idiomainglés;

c) Ser buen comunicador;

d) Estar disponible por todo € tiempo que dure lareunion de revision;

€) No tener intereses creados, personales ni nacionales, en los paises que integran
el grupo de paises,
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I11.4. Vicepresidente del grupo de paises

a) lguales cudificaciones que en el punto I11.3 para e Presidente del grupo de

paises.
I11.5. Relator

a) Tener aptitudes para elaborar resimenes de manera sucintay rapida.

b) Tener buen dominio del idiomainglés;

c) Estar disponible por todo el tiempo que dure lareunion de revision;

d) No tener intereses creados, personales ni nacionales, en los paises que integran
el grupo de paises; y

€) Tener conocimiento de las cuestiones relacionadas con la gestion del

combustible gastado y de |os desechos radiactivos.

[11.6. Coordinador

a)

Poder extraer, a partir de un gran volumen de documentacion, cuestiones
fundamentales que deban ser sometidas a examen en las sesiones de su grupo
de paises, y asesorar en consecuencia al Presidente con anticipaciéon a la
reunion de revision;

Estar disponible para periodos de trabajo prolongados algunos meses antes de
lareunion de revision;

Tener conocimiento de las cuestiones relacionadas con la gestion del
combustible gastado y de |os desechos radiactivos;

Estar familiarizado con la utilizacion de bases de datos electronicas; y

Tener acceso para descargar y cargar archivos en Internet, y capacidad para
ello.





